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योहानाया सुवातत, अंतम भोजनानंतर लगेचपासून येशू गेसेमनीया बागेत जाइपयत, चौदाा अयायापासून
सतराा अयायाया शेवटापयत एक दीघ कथन आहे. पुढील लेखात मी या अयायांवर वचार करणार आहे. हा
लेख या अयायांया समजुतीची उभारणी करयासाठ आधारभूमी आहे. ताया इतहासाया सुधाररेषेया
ीने, या अयायांतील त आण याया शयांमधील संवाद वजयी वेशानंतर लगेच आण ूसापूव लगेच
असा आहे. येशू यशलेममये वेश केला, यानंतर याने शयांसह आपले अंतम भोजन केले; मग हे कथन घडते,
आण यानंतर तो गेसेमनीला जातो; आण याच दवशी मयराी याला अटक होते, आण ूसवधाकडे नेणारी
सात टयांची या सु होते. तो आण शय भवयवाणीया ीने एसेटर कॅप मीटगनंतर लगेच आण महान
नराशेया अगोदर लगेच अशा इतहासात थत होते, याचे तनधव साता महयाया चळवळने केले आहे.
अंतम भोजनानंतर लगेच सु होणाया या कथनात येशू थम जे हणतो ते असे:

तुमचे अंतःकरण ाकुळ होऊ देऊ नका; तुही देवावर वास ठेवता, मायावरही वास ठेवा. योहान 14:1.

अतशय मोठ नराशा अवया काही तासांवर येऊन ठेपली आहे, हे जाणून येशूने आपया शयांना येऊ घातलेया
संकटासाठ बळकट करयाचा यन केला. सात गजना हणून तीकामक रीतीने दशवलेया घटनांना बनवणाया
चार मागचहांमधील भवयवाणीची गुत रेषा हीच ती इतहासरेषा आहे, यामये योहानाया सुवाततील कथनाचे हे
तीन टपे घडून येतात. सात गजनांमधील ती गुत रेषा पहया नराशेपासून अंतम नराशेपयतचा इतहास दशवते.

येशू यांना “तुमचे अंतःकरण ाकुळ होऊ देऊ नका” असे सांगयाया अगोदरच, यदा इकयाताने तसया आण
अंतम वेळ सनॅहेनकडे जायासाठ भोजन सोडले होते. तसया भेटीसाठ याने जेहा ते भोजन सोडले, तेहा
याची परीाकालाची संधी संपुात आली.

सात गडगडाटांया तीकातील गुत रेषेया संदभात, ताचा वजयवेश हा मयराीया हाकेचे तनधव
करतो, जथे उपासकांचे दोन वग कट होतात. “सय” हा हू शद नमाण करयासाठ वापरया जाणाया
हूया मधया अराचा मागचहाथ हू वणमालेतील तेरावे अर आहे. तेरा हा अंक बंडखोरीचे तनधव
करतो, आण भवयसूचक मागचह हणून तो मयराीया हाकेचे तनधव करतो, जथे मूख कुमारी
बंडखोरीया कटतेचे तनधव करतात, जसे वजयवेशाया मागचहाया वेळ यदा करतो.

“गहामये कुडधाये होती आण नेहमीच राहतील; शहाया कुमारकांबरोबर मूख कुमारकाही असतील;
यांया दांबरोबर यांया भांांत तेल नाही असेही असतील. ताने पृवीवर थापन केलेया मंडळत
लोभी यदा होता, आण मंडळया इतहासाया येक टयावर तयामये यदे असतील.” Signs of the
Times, October 23, 1879.

यदाने पैसे परत केले, कैफासासमोर आण नंतर तासमोर आपया वासघाताची कबुली दली, आण यानंतर
तो जाऊन वतःला फाशी लावनू घेतली. यायसभागृहातून बाहेर पडत असताना, याने अगदी याच शदांत आोश
केला, जे मूख कुमारकांया या संकटाचे तनधव करतात, जेहा यांना कळते क यांनी तेल मळवले नाही.

“यदाने पाहले क याया वनवया थ ठरया आहेत, आण तो, आता फार उशीर झाला! आता फार उशीर
झाला! असे उार काढीत, सभागृहातून धावत बाहेर गेला. येशूला ूसावर खळलेले पाहयासाठ आपण जवंत
रा शकणार नाही, अशी भावना याया मनात झाली, आण नराशेत तो बाहेर जाऊन फास लावून घेतला.”



Desire of Ages, 722.

यदा एका खोा मयराीया आरोळया संदेशाचे उदाहरण देतो, असे क तो “सभागृहातून घाइघाइने बाहेर पडत
उारला, खूप उशीर झाला आहे! खूप उशीर झाला आहे!” हा संदेश नेहमीच उपासकांचे दोन वग कट करतो; आण
जसे मलेराइट इतहासात झाले, तसेच खरी मयराीची आरोळचा संदेश आयावर मूख कुमारी एक खोटा संदेश
घेऊन पुढे चालू राहतात. हणून, मलेराइट इतहासात आपयाला अशी चळवळ दसते क जने वयम मलर यांची
नेता हणून नवड केली, परंतु तसया देवताचा संदेश नाकारला आण अतपव थानी ताया मागे गेलेया
या लहान कळपाला वरोध केला.

“माझे मन भवयकाळाकडे नेले गेले, जेहा संकेत दला जाइल. ‘पहा, वर येत आहे; याला भेटयास बाहेर
पडा.’ परंतु काहनी आपया दांना पुहा भन काढयासाठ तेल मळवयात वलंब केला असेल, आण
फार उशरा यांना असे आढळेल क तेलाारे दशवलेले चारय हतांतरत करता येयासारखे नाही.”
Review and Herald, February 11, 1896.

लपलेया इतहासातील तसरा मागचह यायाचे तनधव करतो आण हू वणमालेतील शेवटया अराारे
दशवला जातो. ते अर “ताव” आहे, आण ते लहले असता याचा आकार ूसासारखा असतो. ूस यायाचे
तनधव करतो.

मलराइट इतहासातील पहया नराशेपासून मयराीया आरोळपयत, कवा अफा अरापासून ते तेराा
अरापयत, एक मागचह आहे जे एका कालखंडाचे तनधव करते; हा तोच कालखंड आहे याची ओळख दहा
कुमारया ातातील वलंबाचा काळ हणून केली जाते, आण तोच वलंबाचा काळ हबकूक अयाय दोनमयेही
आहे. मयराीया आरोळपासून, कवा बंडाया तेराा अरापासून, महान नराशेपयत—वणमालेतील शेवटया
अरापयत—तसेच एक कालखंड आहे, याला “सातवा महना चळवळ” असे हटले गेले; ते सात महने टकले
हणून नहे, तर मयराीया आरोळया संदेशाने हे दशवले क त यदी दनदशकेतील साता महयाया
दहाा दवशी येइल, जो ायाचा दवस होता.

योहानाया चौदाा अयायापासून अठराा अयायापयतया कथनाचा संदभ अशा एका कालखंडात आरंभ होतो,
जो मलेराइट इतहासातील साता महयाया चळवळचे तप दशवतो. योहानाया सुवाततील या कथनाचा
मुय हेतू हणजे शयांना येऊ घातलेया ूसाया संकटासाठ (अर ‘ताव’) स करणे हा आहे. हणून त
प करतो क, याया मृयूपासून तो आपया पयाकडे आरोहत होऊन पुहा येइपयतचा काळ हा याया
शयांसाठ ःख, अनतता आण नराशेचा काळ असेल. सुधारणा-रेषांया साीत दशवलेया सव पहया
नराशांया भवयसूचक वैशांमाणेच, ही नराशा अशा थतीचा समावेश करते जी पूव कट केलेया एका
महवाया सयाकडे ल केयामुळे उवते. ूसावरील ताचा मृयू हे एक महवाचे सय होते आण आहे,
आण याने शयांना थेट सांगतले होते क याला ूसावर खळले जाइल आण तो पुनथत होइल; परंतु ते संकट
इतके महान, इतके चंड होते, क यांनी जे मरणात ठेवले पाहजे होते तेच ते वसन गेले.

“जेहा त, इाएलची आशा, ूसावर खळला गेला आण याने नकोदेमासाला सांगतयामाणे उंच वर
उचलला गेला, तेहा शयांची आशा येशूबरोबरच मरण पावली. ते हा वषय प क शकले नाहीत. ताने
यावषयी यांना पूव सांगतलेया सव गोी यांना समजू शकया नाहीत.” Faith and Works, 63.

आपण वचाराधीन धरत असलेया योहानाया चार अयायांतील संपूण कथनाचा मुय भार असा होता क, येशू
आपया शयांना या नराशेया कालावधीसाठ तयार करीत होता, जी यांना येशूया मयराी झालेया
अटकेपासून आरंभ होऊन, तो आपया पयाकडे आरोहण कन पुहा परत येइपयत अनुभवावयाची होती.
योहानाया या चार अयायांत, त शयांपासून र असलेला तो कालखंड तीेचा काळ दशवतो.
एेतहासका, हा कालखंड—याला मी तीेचा काळ हणून ओळखत आहे—ूसाया संकटानंतर घडून



आला. आपण वचार करयास स होत असलेया या चार अयायांत, ते भवयसूचक रीतीने या तीेया
काळाचे तनधव करतात, जो पहया नराशेपासून आरंभ होतो, ूसावरील महान नराशेनंतर नहे.

त आपया शयांना या अंतम नराशेसाठ तयार करीत होता, तीच ताया सुधाररेषेत पहया नराशेचे,
हणजे लाझराया मृयूचे, तप होती, असे मी का सुचवीत आहे? सात गजनांया गुत इतहासाशी संबंधत आता
उघड करयात येत असलेया सयांना समथपणे अधोरेखत करणाया काशात योहानाया या चार अयायांतील
कथन आपण पा शकू, यापूव या ाचे नराकरण होणे आवयक आहे.

ताया इतहासात, लाझराया मृयू आण पुनथान यांमधील कालावधी वलंबाया समयाशी सुसंगत आहे.
यानंतर त आपया वजयी वेशासाठ यशलेमाला जातो. योहान चौदाा अयायात त आपया शयांशी
या इतहासाया काळात बोलत आहे, जो साता महयाया चळवळचा ठरणार होता, जी वलंबाचा समय आधीच
समात झायावर, साता महयाया चळवळची सुवात करणाया मयराीया हाकेया संदेशाया आगमनाने
आरंभ झाली.

हू भाषेतील “सय” हा शद, सात मेघगजनांया तीकामक इतहासातून उघडकस आणलेया गुत इतहासाची
ओळख कशा कारे पु करतो, हे समजून घेयासाठ योहान अयाय चौदा ते अयाय सतरा यांमये त या वेळ
आपया शयांना देत असलेया संदेशाचे काही काळजीपूवक वेषण आवयक आहे. महान नराशेचा मागचह
पहया नराशेया मागचहाचे पीकरण करयासाठ कशा कारे वापरला जात आहे, याचे एक उदाहरण
एमाउसकडे जाणाया मागावरील शयांया अनुभवात ओळखता येते.

मलराइट इतहासातील वलंबकाळाचा अंत 1843 या पूव अपयशी ठरलेया भवयवाणीया तीमुळे झाला.
महान नराशेने समात झालेया साता महयाया चळवळचा ारंभ घडवनू आणणारा संदेश वकसत
करयातील सॅयुएल नो यांचे काय, एसेटर छावणी-सभेपयत पोहोचवणाया यांया काशत लेखनांारे आण
सावजनक सादरीकरणांारे यांया समजुतीतील वाढीचा मागोवा घेत इतहासा अनुसरता येते. ेरत भाय या
वकासाकडे, नो यांया अंतम संदेशाया केवळ एेतहासक वकासामाणे पाहयापेा, भ रीतीने पाहते. सटर
हाइट आहाला सांगतात क, भूने हबकूकया 1843 या तयातील आकांतील एका चुकवन आपला हात
काढून घेतला तेहा तो संदेश ओळखला गेला.

“मी देवाया लोकांना आनंदत अपेेत, आपया भूची वाट पाहताना पाहले. परंतु देवाने यांची परीा
यावयाची ठरवली होती. याया हाताने भवयसूचक कालखंडांया गणनेतील एक चूक झाकून ठेवली. जे
आपया भूची वाट पाहत होते, यांना ही चूक लात आली नाही; आण या काळाचा वरोध करणाया सवात
वान पुषांनाही ती दसली नाही. देवाची अशी योजना होती क याया लोकांना नराशेचा सामना करावा
लागावा. काळ नघून गेला, आण यांनी आपया तारणकयाची आनंदत अपेेने वाट पाहली होती ते ःखी व
खचून गेले; परंतु यांनी येशूया कट होयावर ेम केले नहते, तर भीतीपोटी संदेश वीकारला होता, ते
अपेत वेळ तो आला नाही यामुळे संतु झाले. यांया वासघोषणेचा दयावर परणाम झाला नहता आण
जीवन शु झाले नहते. काळ नघून जाणे अशा दयांचे कटीकरण करयास अयंत योय ठरले. जे खरोखर
आपया तारणकयाया कट होयावर ेम करीत होते अशा ःखी, नराश झालेयांची था कन
यांयापासून परत फरणारे हेच पहले होते. मी देवाया लोकांची परीा घेयात आण संकटाया वेळ कोण
मागे हटतील व कोण परत फरतील हे उघड करयासाठ यांना कसून चाचणी देयात देवाचे शहाणपण
पाहले.”

“येशू आण सव वगय सैयाने यांया आयांनी यायावर ेम केले या याला पाहयाची गोड अपेा
बाळगून यांनी दीघकाळ तीा केली होती, यांयाकडे सहानुभूतीने व ेमाने पाहले. यांया परीेया वेळ
यांना आधार देयासाठ देवत यांया सभोवती घरा घालत होते. यांनी वगय संदेश वीकारयाकडे
ल केले होते, ते अंधारात सोडले गेले; आण देवाचा ोध यांयावर वलत झाला, कारण वगातून याने



यांयाकडे पाठवलेला काश यांनी वीकारला नाही. ते वासू, नराश झालेले लोक, यांना यांचा भू का
आला नाही हे समजू शकत नहते, यांना अंधारात सोडयात आले नाही. पुहा यांना भवयवाणीतील
कालखंडांचा शोध घेयासाठ यांया बायबलांकडे नेयात आले. या आकांवरील भूचा हात काढून घेयात
आला, आण चूक प करयात आली. यांनी पाहले क भवयवाणीतील कालखंड 1844 पयत पोहोचत
होते, आण भवयवाणीतील कालखंड 1843 मये समात होतात हे दाखवयासाठ यांनी जो तोच पुरावा
सादर केला होता, याच पुरााने हे स केले क ते 1844 मये समात होतील. देवाया वचनातून काश
यांया थतीवर पडला, आण यांनी वलंबाचा काळ शोधून काढला—‘ात जरी वलंब करील, तरी याची
वाट पाहा.’ ताया ताकाळ आगमनावषयीया आपया ेमामुळे यांनी ाताया वलंबाकडे ल केले
होते; हा वलंब खरे वाट पाहणारे कोण आहेत हे कट करयासाठ नयोजत होता. पुहा यांया हातात एक
कालब आला. तरीही मी पाहले क यांयापैक पुकळ जण आपया ती नराशेवर मात कन 1843 मये
यांया वासाचे जे उसाह व सामयदशक चह होते, या माणातील आवेश व ऊजला धारण क शकले
नाहीत.”

“सैतान व याचे त यांयावर वजयी झाले, आण जे लोक तो संदेश वीकारणार नहते यांनी याला जसे
हणत होते या माला न वीकारयात आपया रदश नणयशतीबल आण शहाणपणाबल वतःचे
अभनंदन केले. यांना हे कळले नाही क ते वतःव देवाया सयाचा नकार करीत होते, आण वगातून
पाठवयात आलेला संदेश जगत असलेया देवाया लोकांना गाधळात टाकयासाठ सैतान व याया
तांबरोबर एकप होऊन काय करीत होते.”

“या संदेशातील वासणायांवर मंडयांमये अयाचार करयात आला. काही काळपयत, जे हा संदेश
वीकारयास तयार नहते, ते आपया अंतःकरणातील भावनांनुसार वागयापासून भीतीमुळे रोखले गेले होते;
परंतु काळ नघून गेयावर यांया खया भावना उघड झाया. जे तीा करीत होते, यांना भवयवाणीतील
कालखंड 1844 पयत वतारले होते, ही सा देणे भाग पडत आहे, अशी जी सा यांना ावी लागत होती, ती
यांनी दाबून टाकावी, अशी यांची इा होती. वासणायांनी आपली चूक पपणे सांगतली आण यांनी
1844 मये आपया भूची अपेा का केली, याची कारणे दली. यांया वरोधकांना मांडलेया या
सामयशाली कारणांव कोणताही युतवाद करता आला नाही. तरीही मंडयांचा ोध भडकला; यांनी
पुरााकडे कान न देयाचा आण ती सा मंडयांबाहेर ठेवयाचा नधार केला, हणजे इतरांना ती एकेता येऊ
नये. यांनी देवाने यांना दलेला काश इतरांपासून रोखून धरयाचे धाडस केले नाही, यांना मंडयांतून बाहेर
काढयात आले; परंतु येशू यांयाबरोबर होता, आण याया मुखकांतीया काशात ते आनंदत होते. ते
सया देवताचा संदेश वीकारयासाठ तयार झाले होते.” Early Writings, 235–237.

आाच मांडलेला इतहास, इतर गोबरोबरच, 18 जुलै, 2020 या अनुभवाचे वणन करतो; तरीही मी तुही
वचारात यावा अशी बाब ही आहे क, एसेटर छावणी सभेत सॅयुएल नो यांनी दलेया मयराीया आरोळया
संदेशाने जे आकलन दशवले आहे, ते नो यांया एेतहासक कायाारे नहे, तर भूया हाताया कृतीारे दशवले
गेले आहे. याया हाताने एका चुकवर आादन केले होते, आण जेहा याने आपला हात र केला, तेहाच
मलरवादी आपली नराशा समजू शकले, आण तसेच ते या कालखंडात होते हेही समजू शकले, जो वलंबाया
काळाचे तनधव करणारा होता.

याचा हात र काढणे हा इमाऊसया मागावर असलेया शयांया अनुभवातील एक अयंत महवाचा घटक आहे.
तो ‘थांबून राहयाचा काळ’ हणून ओळखया जाणाया कालखंडाया समातीचे तीक आहे आण ‘मयराीची
हाक’ या संदेशाने दशवलेया समजुतीत याचा समारोप होतो. तथाप, इमाऊसचे हे उदाहरण ूसानंतर घडले, जो
लाझराया मृयूया पहया नराशेचे नहे, तर महान नराशेचे तनधव करतो.

आण पाहा, यांयापैक दोघेजण याच दवशी एमाऊस नावाया एका खेाकडे जात होते, जे
यशलेमापासून सुमारे साठ फलाग अंतरावर होते. आण या सव गोी घडया होया यांवषयी ते परपर



बोलत होते. आण असे झाले क, ते परपर संभाषण करीत व वचारवनमय करीत असता, येशू वतः जवळ
आला व यांयाबरोबर चालू लागला. पण यांनी याला ओळखू नये हणून यांया डोयांना अडथळा आला
होता. तेहा याने यांना हटले, तुही चालत असता एकमेकांशी कोणया गोवषयी बोलता, आण ःखी का
आहात? लूक 24:13–16.

या उतायातील “डोळे” हा शद य डोयांया अवयवापेा कोनाचे तनधव करतो. “अडवले गेले” याचा
अथ सामय असा आहे. शयांना ूसाचे दशन समजयास असमथता होती, कारण ताने ूसाया भवयसूचक
दशनाकडे पाहयाची यांची मता झाकून टाकली होती. ताचा हात हे याया सामयाचे तीक आहे. येशूने
ओळखलेले ःख यांया मोा नराशेचे तनधव करीत होते. नराश झालेया शयांनी पुढे चचा केयानंतर,
त बोलू लागला.

मग तो यांना हणाला, अहो मूखानो, आण संदेांनी सांगतलेया सव गोवर वास ठेवयास अंतःकरणाने
मंद असणायांनो: ताने या गोी भोगून आपया तेजात वेश करणे आवयक नहते काय? आण
मोशेपासून व सव संदेांपासून आरंभ कन, याने सव शाांमये वतःवषयीया गोी यांना उलगडून
सांगतया. आण ते या खेाकडे जात होते याया जवळ ते आले; आण तो पुढे जाणार आहे असे याने
दाखवले. परंतु यांनी याला आहाने रोखून धरले व हणाले, आमयाबरोबर रहा; कारण संयाकाळ होत
आली आहे, आण दवस फार सरला आहे. मग तो यांयाबरोबर राहयाकरता आत गेला. लूक 24:25–29.

येशूने शयांना बायबलया अथनणयातील “historicist” पतीचा उपयोग कन शण दले, मोशेपासून पुढे
पव इतहासामधून भवयवाणीया रेषा आणून ूसाया इतहासाची ओळख कन दली. येशूने भूतकाळातील
भवयवाणीया इतहासाया रेषांचा उपयोग केला, या जुया वाटा आण ओळनंतर ओळ अशी पत दशवतात,
नराश झालेया शयांना शकवयासाठ. तो यांयावाचून पुढे वास करणार असयामाणे दसू लागला तेहा,
यांनी याला आत येऊन यांयाबरोबर थांबयाची वनवणी कन आह केला. ते थांबयाया काळात होते, आण
त यांया डोयांवन आपला हात काढून घेयाया बेतात होता. याचा हात काढून घेतला जाइल तेहा तो
थांबयाचा काळ समात होइल, आण ते अंधारातून परत यशलेमकडे व अकरा शयांकडे घाइने धावले, तेहा
यांनी मयराीया घोषणेया संदेशाया सारणाया वेगाचे तीकामक तनधव केले.

आण असे घडले क, तो यांयाबरोबर भोजनास बसला असता, याने भाकर घेतली, तला आशीवाद दला, ती
मोडली, आण यांना दली. तेहा यांचे डोळे उघडले, आण यांनी याला ओळखले; आण तो यांया ीआड
झाला. लूक 24:31.

येशूने यांया भवयसूचक दशनाया आकलनाला धन ठेवलेला आपला हात काढून घेतला, आण तसे करताच
यांनी याला ओळखले. येशूने यांयापयत मयराीया हाकाचा संदेश आणला होता, आण यांनी तो भोजन करीत
असताना वीकारला, कारण येक संदेश खाला गेला पाहजे. ते तणी “देशभर उसळणाया महावाहामाणे”
अकरा शयांना सांगयासाठ धावले.

आण ते एकमेकांस हणाले, तो वाटेत आमयाशी बोलत असता, आण आहांला शावचने उलगडून दाखवीत
असता, आमचे अंतःकरण आमयामये वलत होत नहते काय? आण ते याच घटकेस उठून यशलेमेस
परत गेले; तेथे अकरा जण आण यांयाबरोबर जे होते ते एक जमलेले यांना आढळले. ते हणत होते, भु
खरोखर उठला आहे, आण तो शमोनास दसला आहे. मग यांनी वाटेत घडलेया गोी सांगतया, आण
भाकरी मोडयात तो यांना कसा ओळखू आला हे सांगतले. आण ते असे बोलत असतानाच, येशू वतः यांया
मये उभा राहला, आण यांस हणाला, तुहांला शांती असो. परंतु ते घाबरले व भयभीत झाले, आण आपण
एखादा आमा पाहत आहोत असे यांना वाटले. तेहा तो यांस हणाला, तुही का ाकुळ होता? आण तुमया
अंतःकरणात असे वचार का उप होतात? माझे हात व माझे पाय पाहा, क मी वतःच आहे; मला पश करा व
पाहा; कारण जसा तुही मला पाहता, तसा आयाला मांस व हाडे नसतात. आण असे बोलून याने यांना
आपले हात व पाय दाखवले. आण आनंदामुळे यांचा अजूनही वास बसेना, व ते आय करीत असता, तो



यांस हणाला, येथे तुमयाकडे काही खावयास आहे काय? तेहा यांनी याला भाजलेया माशाचा एक तुकडा,
आण मधपोयाचा एक भाग दला. आण याने तो घेऊन यांया देखत खाला. मग तो यांस हणाला, मी
तुमयाबरोबर असताना जे शद तुहांला सांगतले होते, ते हेच आहेत, क मोशेया नयमशाात, संदेांमये,
आण तोसंहतेत मायावषयी जे काही लहले आहे, ते सव पूण झाले पाहजे. मग याने यांची समज
उघडली, जेणेकन यांना शावचने समजावीत. लूक 24:32–45.

एमाऊसया मागावरील शयांमाणेच, येशू बायबलमधील भूतकाळातील पव इतहासांया आधारे आपया मृयू
व पुनथानाचा इतहास प करयासाठ संदेश सादर करतो, आण याने यांना खायाचे उदाहरण देऊन तसे
केले. देवाया लोकांनी हा संदेश खालाच पाहजे. यांया अनतता व शोकाया अवथेत, येशू आपया
मृयूपासून ते आपया पुनथान, आरोहण व पुनरागमनापयत घडलेया वलंबकाळाचा समारोप करतो, कारण तो
यांया समजुती उघडून वतमान सयाचा संदेश कट करतो, जो भूतकाळातील पव इतहासांना ओळनुसार ओळ
एक आणयावर आधारत होता.

हणून, इमाऊसकडे जाणाया मागावरील ते दोन शय (मयराीया हाकेया संदेशाशी जोडला गेलेला व याारे
सामयात झालेया सया देवताचे तनधव करणारे) ूसानंतर आलेया वलंबकाळाची ओळख
मयराीया हाकेपूव असलेया वलंबकाळाशी करतात. यामुळे, या शयांची नराशा ही भवयवाणीया रेषेतील
पहया नराशेचे तनधव करते, मोा नराशेचे नहे.

मग एमाऊसची कथा नराश झालेया अकरा शयांसमवेत पुहा घडते. येशू यांयात सहभागी होतो,
“historicism” या कायपतीारे भवयवाणीतील वचनाची पूतता यांना शकवतो, आण मग भोजन करीत
असताना यांया समजुतीचे ार उघडतो. कथानकाची सुवातच कथानकाया शेवटाची ओळख कन देते.
यानंतर, ूसावरील नराशा भवयवाणीनुसार पहया नराशेशी लागू करता येते, या वतुथतीचा तसरा साीदार
येशू पुढे मांडतो. वन सामय ात होइपयत यशलेममये थांबा, असे यांना सांगून तो इतहासाया रचनेचा तसरा
साी पुरवतो.

आण तो यांना हणाला, “असे लहले आहे, आण ताने ःख भोगावे, आण तसया दवशी मेलेयांतून
उठावे, हे आवयक होते; आण पापांची पाापपूवक मा याया नावाने सव रा ांमये जेसलेमपासून
आरंभ कन घोषत केली जावी. आण तुही या गोचे साीदार आहात. आण पाहा, मी माया पयाची
ता तुमयावर पाठवीत आहे; पण तुही वन सामय ात होइपयत जेसलेम शहरात थांबा.” आण याने
यांना बेथनीपयत बाहेर नेले, आण आपले हात उंचावनू यांना आशीवाद दला. आण असे घडले क, तो यांना
आशीवाद देत असताना, तो यांयापासून वभत झाला, आण वगात वर नेला गेला. आण यांनी याला
उपासना केली, आण मोा आनंदाने जेसलेमला परतले; आण ते नरंतर मंदरात रान देवाची तुती करीत
व देवाला धय हणत होते. आमेन. लूक 24:46–53.

एमाउसकडे जाणाया मागावरील शयांचे उदाहरण असे दाखवते क एक थांबून राहयाचा काळ याया मृयूपासून
सु झाला आण तो पुनथत होऊन आपया पयाकडे आरोहत होइपयत चालू राहला. ूसावरील घटनांचा
संदेश, भूतकाळातील पव इतहासांया रेषा एक आणयाया पतीने, रेषेवर रेषा, थापत झाला तेहा
एमाउसया शयांसाठ हा थांबून राहयाचा काळ समात झाला. यानंतर तो संदेश शयांनी जतया वेगाने शय
होते ततया वेगाने वान नेला. मग येशू अकरा शयांना भेटतो; पुहा एकदा भोजन करयाचा उलेख येतो; संदेश
स करयासाठ रेषेवर रेषा ही पत वापरली जाते; आण एमाउसया शयांमाणेच तो मग यांया समजुती
उघडतो आण नघून जातो. परंतु याआधी तो यशलेममये थांबून राहयाचा इतहास दाखवनू देतो, जो
पेटेकोटया वेळ पव आयाया आगमनाने या थांबून राहयाया काळाया समातीपयत पोहोचतो.

जेहा येशूने आपया शयांना यशलेममये थांबून राहयास सांगतले, तेहा तो इमाऊसया मागावरील कथेला
शेवट होता. या कथेची सुवात नराशेचे तनधव करीत होती; यानंतर थांबून राहयाचा काळ आला; आण



यानंतर सयाचे कटीकरण झाले, जे मयराीया आोशाया संदेशाचे तनधव करीत होते. सयाचे ते
कटीकरण तेहा पूण झाले, जेहा ताने आपला तो हात र केला, यामुळे शयांचे डोळे “धन ठेवले” गेले
होते. ही या कथेची सुवात आहे, आण कथेचा मधला भाग हाच तोच वृांत पुहा दाखवतो, जेहा ताने अकरा
शयांची नराशा र केली, वतःला यांयासमोर कट कन आण आपया वचनावषयी यांची समज उघडून.
यानंतर याच भवयसूचक रचनेची एक अंतम सा येते, जी महान नराशेपासून नहे, तर पहया नराशेपासून
सु होते.

एमाउसपासून पेटेकोतापयतचा इतहास पहया नराशेची, वलंबकाळाची आण मयराीया आंदनाची तीन
साी दान करतो; तरी येक तीन साया आरंभी मागचह ठरणारी जी वातवक नराशा आहे, ती यात
पहली नहे तर सरी नराशा होती. मलराइट इतहासातील महान नराशा हे मागचह मलराइट इतहासातील
पहया नराशेचे उदाहरण हणून वापरले जाते, हे ओळखणे अयावयक आहे; कारण याचमुळे आपयाला
योहानाया या चार अयायांतील वृात समजतो, जे शेवटया भोजनावेळ झालेया भोजन आण गेथसेमनेया
बागेत मयराी झालेया अटकेया दरयान घडतात. हे लात घेयासारखे आहे क, येशू अकरा शयांसमोर कट
झाला आण यांयाबरोबर भोजन केले, तेहा याने वचारले, “तुही ाकुळ का आहात? आण तुमया
अंत:करणात वचार का उप होतात?”

योहानाया पुतकातील शेवटया भोजनानंतर लगेच, आपण वचारात घेऊ या उतायाची सुवात ताने यांना
असे सांगतलेया शदांनी होते, “तुमची अंतःकरणे ाकुळ होऊ देऊ नका.” पाच दवसांया आत यांनी तीच आा
वसरली होती. योहानाया सुवाततील चौदाा अयायापासून सतराा अयायापयतचा भाग 18 जुलै, 2020 या
पहया नराशेचे तनधव करतो, जी एका वलंबाया काळाला आरंभ कन देते, आण अनुहाचा काळ
संपयाया अगदी आधी उघडयात येणाया येशू ताया कटीकरणाकडे नेते, तसेच मयराीया पुकाराया
संदेशाचे तनधव करतो. तो संदेश अशा एका कालखंडाला आरंभ कन देतो, याचे तप साता
महयाया चळवळत दसून आले आहे आण याचे तप एमाउसया शयांनी गाढ राी यशलेमकडे
केलेया धावयातही दसते. तो इतहास हणजेच या तीन इी अरांनी दशवलेले आहे, यांचा उपयोग ताने
वतःला “सय” हणून दशवयासाठ केला होता.

योहानाया या चार अयायांया वणनात आपण केवळ पव आयाचे काय या अगदी याच वचनाया याच
पावलांमाणे ओळखले जाते असेच आढळत नाही, तर सया केला जात असलेला हा दावा समथत करयासाठ
सवाम पुरावाही येथे आढळतो क “मडनाइट ाय” या संदेशाची अंतम परपूत आता १२ ऑगटपासून १७
तारखेपयत एसेटर येथील शबर-सभेत मशः सादर केली जात आहे. जेहा तीारत संत अखेरीस हा संदेश
ओळखतील, तेहा “शेवटया दवसांतील” अंतम इशायाचा संदेश ते त नाशाया उंबरावर उया जगापयत
घेऊन जात असताना जग रववार-कायाया संकटात लोटले जाइल.


